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Gamme de produits

Monophasé

L1: 2,3,4,5,6
LC0: 8,10

- L1
- LC0

Puissance 
[kW]

SUN2000-450-P2/600W-P
Optimiseur compatible 
avec tous les onduleurs 
jusqu'à 40 kW

MERC-1100/1300W-P
Optimiseur
Compatible avec les 
familles M5, MB0 et M3

Smart AC Wallbox
Station de recharge

LUNA2000-5,10,15-S0
LUNA2000-7,14,21-S1
Batterie résidentielle

Onduleurs résidentiels

3,4,5,6,8,10 12,15,17,20,25

-M1 

-MB0
-M5

5,6,8,10,12

-MAP0

S1S0

EMMA
Energie Management 
System

Onduleurs commerciaux et industriels

-M3

-M2
-MG0

30,36,40,50 100 150
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LUNA2000-S1 Spécifications

Suivi de la 
temperature et 
de la tension

Sécurité
électrique

Résistance à 
l’immersion 40cm

Exctincteur intégré

Sécurité de la cellule

-20°C bis +55°C
Fonctionne de l’équateur 
jusqu’au pôle Nord (ou presque)

29 dB
Fonctionnement
silencieux

Pas de pré-charge

• Câble remplacé par des connecteurs
• Moins de vis
• Poignées amovibles pour l’installation

Une installation plus rapide

Concept de sécurité 5 niveaux

Caractéristiques techniques

Conditions de fonctionnement

• Haute tension côté DC

• Blocs de 7 kWh, 0.5 C dans tous les cas

• Design modulaire : 7-84 kWh avec le MB0

• Cellules Lithium-Fer Phosphate (LiFePO4)

• Compatible avec tous les onduleurs hybrides 
Huawei
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LUNA2000-S1 Fiche Technique

• La LUNA2000 S1 a une décharge 
de 0.5C maximum

• La LUNA2000-S1 est compatible 
avec tous les onduleurs Huawei 
hybride

• La capacité de charge et de 
décharge du système est 
conditionnée par la batterie et 
l’onduleur
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Schéma du système avec la batterie

Trois modes d’utilisation:
• Autoconsommation maximale: adaptée pour diminuer la 

facture des kWh du réseau
• Time-of-use (TOU): Adapté pour gérer les différents tarifs 

selon une plage horaire
• Entièrement redirigé vers le réseau: adapté pour éviter 

l’écrêtage de la production

Batterie raccordée au réseau Batterie raccordée au réseau avec Backup

Paramètres de fonctionnement:
• Mode Off-grid (activer/désactiver): En cas de perte de réseau, 

le système bascule en mode backup(Backup-Box nécessaire)
• Backup power SOC (par ex 20%): C’est le niveau en-dessous 

duquel la batterie ne descend pas tant qu’il y a du réseau. 

Le SmartGuard est placé entre 
le tableau et les onduleurs.
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Après-midi SoiréeMatinéeTôt le matin

1 2 3 4

Décharge Stand byLUNA2000 Charge LUNA2000 DéchargeStand by

LUNA 2000 SOC: 100%
LUNA 2000 SOC – State of Charge- : 
minimum, e.g. 5%

Etat du stockage 
d’énergie

Une journée avec une autoconsommation maximisée

00:00 24:00

Excessive PV 
power -> Grid

Achat sur le réseau

Consommation de la maison Production 
photovoltaïque

Décharge
Décharge de la 
LUNA2000

44 1

2 3
2

4 1

Courant PV en surplus utilisé
pour charger
la LUNA2000

Courant vendu
au réseau

3

4Autoconsommation du courant photovoltaïque
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• Seulement la batterie: Capacité de la Batterie / puissance de l’onduleur = 1.0 à 1.5
• SOC Min = 15% recommandé pour la mise en service (SOC = State of Charge), 

raison : min. de 10% pour faire la mise à jour logicielle
• Plus tard SOC Min = 5% recommandé 

(pour le SAV et pouvoir différencier si la batterie 
est défectueuse ou vidée de façon «normale»)

• Batterie avec Backup Box: Capacité de la Batterie / puissance de l’onduleur = 1.5 à 2.0
• SOC Min = 30% recommandé (Pour pouvoir faire face à une coupure réseau)

Recommandations de dimensionnement LUNA2000

SUN2000-10KTL-M1 LUNA2000-15kWh+

SUN2000-10KTL-M1 2x LUNA2000-10kWh++
Backup Box B1
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• Câble DC de LUNA2000 au SUN2000
• Câble solaire standard, 4 à 6mm2, connecteur Stäubli MC4 

compris dans la livraison
• Connexion sur le côté droit (côté de l’interrupteur) 
• BAT+ sur BAT+, BAT- sur BAT-

• Câble de communication du LUNA2000 au SUN2000
• Paire torsadée blindée, 0.20 à 0.35mm2, au moins 5 brins
• Connexion sur le côté droit (côté de l’interrupteur) 

• Indication pour la connexion à l’onduleur SUN2000 COM
• RS485-2  car les Bus COM 7 & 9 sont occupés à la fois par la 

LUNA2000 et le Smart Power Sensor (compteur)

LUNA2000-S0 connexions externes

LUNA2000 Batterie SUN2000 onduleur Smart Meter

1 PE 5 PE PE

2 Activer - 13 GND

3 Activer+ 11 EN (DE)

4 RS485A1 (+) 7 RS485A2 (+) RS485A2 (+)

6 RS485B1 (-) 9 RS485B2 (-) RS485B2 (-)

LUNA2000 connexions SUN2000 connexions

2
3
4

6

12

3

4

1

6

5

13
11

7
9

5

13

11

7

9

connexion
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SUN2000-M1 et SUN2000-MB0

• Connexion DC de la LUNA2000 au SUN2000
• Câble solaire standard, 4 à 6mm2, connecteur Stäubli MC4 

inclus dans le carton
• Connexion au côté gauche (côté de l’interrupteur) 
• BAT+ sur BAT+, BAT- sur BAT- (côté onduleur)

• Communication de la LUNA2000 au SUN2000
• Câble tressé, blindé, 0.20 bis 0.35mm2, min. 4 brins
• Connexion au côté gauche (côté de l’interrupteur) 

• Pour la connexion sur le SUN2000 COM
• RS485-2 Bus COM Pin 7 & 9 sont occupés à double sur la 

LUNA2000 et le Smart Power Sensor (compteur)

LUNA2000-S1 connexions externes(4 câbles) 

LUNA2000 
Batterie

SUN2000 M1 & 
MB0

MAP0 Smart Meter

1 PE 5 PE - PE

2 RS485A1 
(+)

7 RS485A2 (+) RJ45-1 RS485A2 (+)

3 RS485B1 (-
)

9 RS485B2 (-) RJ45-2 RS4852 (-)

4 EN 11 EN RJ45-8

5 GND 13 GND RJ45-7

Conseil: le doublage du 
câble conduit souvent à de 
mauvais contact  → mettre 
ensemble les câbles du 
compteur et de la batterie 
Par exemple avec un Wago, 
ou sertir ensemble

SUN2000-MAP0



11

• SUN2000 verbunden mit LUNA2000 A (4 câbles); LUNA2000 A en 
cascade avec LUNA2000 B (6 câbles). Procéder entre C et D de la 
même manière qu’entre A et B

• Câble DC du côté gauche de la A vers le côté droit de la colonne B

• Câble solaire classique, 4 à 6mm2, connecteur Stäubli MC4 inclus

• BAT+ sur BAT+, BAT– sur BAT-

• Communication du côté gauche de la batterie A, au côté droit de la B
• Double brins tressés, blindés, 0.20 bis 0.35mm2, min. 6 brins

• Avec le MB0 et 2 ou plus LUNA2000, on doit utiliser le DTSU666-HW

LUNA2000-S0 en cascade avec M1 ou MB0 (6 câbles)

LUNA2000 Batterie A LUNA2000 Batterie B onduleur

1 PE 1 PE

2 Enable- 2 Enable- 13 GND

3 Enable+ 3 Enable+ 11 Enable+

4 RS485A1 (+) 4 RS485A1 (+) 7 RS485A2 (+)

7 RS485B1 (-) 7 RS485B1 (-) 9 RS485B2 (-)

8 CANL 8 CANL

9 CANH 9 CANH

Batterie A connexion Batterie B connexion

SUN2000-M1 SUN2000-MB0

Câble de communication
Câble DC

AA BB CD

Fonctions des câbles
• RS485: Monitoring/commande
• Enable: 12V signal de «réveil»
• CAN: communication entre les LUNA

4 46 66 6
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• Mise en service
• Choisir Batterie LUNA2000 → la communication 

s’établie en 1-2 Min.→ La capacité s’affiche
• Choisir le mode : autoconsommation maximale

LUNA2000 Mise en service avec FusionSolar APP

En Suisse la plupart du 
temps il faut choisir le 

mode maximiser 
l’autoconsommation, les 
autres cas sont spéciaux

• Versions logicielles minimales
• Onduleur V100R001C00SPC162
• SmartDongle SDongle_V200R022C10SPC121
• LUNA2000 V100R002C00SPC624 
• (mise à jour immédiate recommandée)
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• Capacité de stockage maximale:
• Avec Dongle: 

• max. 3 SUN2000-M1 avec chacun 2x LUNA2000-15-S0 (total 90 
kWh)

• max. 3 SUN2000-MB0 avec chacun 2x LUNA2000-15-S0 (total 90 
kWh)

• Avec SmartLogger:
• max. 3 SUN2000-MB0 avec chacun 4x LUNA2000-15-S0 (total 180 

kWh)

• A droite, deux SUN2000-M1 sont équipés de Backup Box. Le 
SUN2000-M3 charge la LUNA2000 via AC, la fonction 
«Puissance d’alimentation au réseau» doit être activée

Onduleurs SUN2000- et batterie S0 en cascade
SmartLogger
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Lorsqu’une installation comporte une batterie et des 
onduleurs de différentes familles (>25 kW), il faut utiliser un 
SmartLogger pour la communication de l’installation.

3.LUNA2000-S0 et des onduleurs différents nécessitent 
un SmartLogger

SmartLogger

Lorsqu’une petite installation comporte une batterie et des 
onduleurs de différentes familles(≤ 25 kW), on peut utiliser 
au choix le Dongle ou le SmartLogger : cf ci-dessous
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LUNA2000 et onduleur d’une autre marque (Retrofit)

Scénario: La batterie LUNA2000-S0 est très attractive. Il y a souvent des demandes afin d’équiper une 
installation PV existante avec une batterie Huawei, sur un onduleur d’une autre marque. Les détails 
sont dans le manuel LUNA2000 Chap. 3.4

SUN2000-3-10KTL-M1

LUNA2000-5-15-S0

Smart 
Power 

Sensor 1

Smart 
Power 

Sensor 2
Onduleur 

marque xxx

• Complément d’une installation existante
• Onduleur SUN2000 (min. xxxSPC140)
• SmartDongle (min. xxxSPC126)
• LUNA2000-S0 Batterie (min. xxxSPC106)
• 2x Smart Power Sensor

• Smart Power Sensor (SPS)
• SPS 1 sur le RS485-2 mesure la consommation 

et active la LUNA2000-S0
• SPS 2 sur le RS485-1 indique la production de 

l’onduleur présent; Il doit être ajouté lors de la 
mise en service du SmartDongle

• Conseil : Brancher deux strings de l’onduleur 
pré-existant sur le SUN2000 (pour pouvoir 
charger en DC et avoir une meilleure 
efficacité)
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• https://solar.huawei.com → Choisir la langue 
→ Assistance → Centre de Support Technique

• → Instructions pour les installateurs suisses

• Retrouvez ainsi tous les documents, fiches 
techniques, guides rapides, manuels 
d’utilisation, Installations-videos sur les pages 
produits :

• Produits → Fiche Technique →
Téléchargement et support 

Documentation sur le site Solar Huawei

https://solar.huawei.com/
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